y MANUEL CABEZA DE VACA

y LA LECTURA DE LA BIBLIA



Los mas de nosotros hemos conocido |la Biblia por el
estudio compendiado gque de ella solia hacerse en las aulas
escolares, bajo el nombre de Historia Sagrada. Terminada
la educacion primaria, no sabiamos de este libro sino por
las citas y referencias gue de alguna parte de el, de ordina-
rio, se hace en los sermones religiosos, para ilustrar o expli-
car cuestiones doctrinales. El estudio de este libro no ha
formado parte de los programas universitarios, pues solo jos
gque abrazan la carrera eclesiastica estan familiarizados con
sSu contenido y desarrollo.

La Biblia ha sido fuente de inspiracion para los gran-
des literatos, y es, segun la expresion de Renan, el libro con-
solador de la humanidad. No es imposible, anade el mismo
autor que fatigado de las bancarrotas repetidas del libera-
lismo, el mundo se vuelva una vez mas judio y cristiano,
siendo conveniente que para entonces se haya hecho la his-
toria desinteresada de estas grandes cosas, porqgue el pe-
riodo de los estudios imparciales sobre el pasado de la hu-
manidad no sera, puede decirse, muy largo. El gusto de la
historia es el mas aristocratico de los gustos; corre peligros.

Me Imagino que puede proponerse la siguiente Inte-
rrogacion: ¢(¢COmo una persona sin ser un teologo ni un es-
tudiante de Teologia puede atreverse a tratar de esta ma-
teria?

Para un espiritu filosofico, es decir para un espiritu
gue se preocupe de los origenes, hay en el pasado de la hu-
manidad tres historias de capital interés: la historia griega,
la historia de Israel y la historia Romana. La Grecia ha fun-
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dado, en toda la extension del término, el humanismo ra-
cional y progresivo. Nuestra clencia, nuestro arte, nuestra
literatura, nuestra filosofia, muestra moral, nuestra politi-
ca son de origen dgriego. Pero la Grecia tuvo en el circulo de
su actividad intelectual y moral una laguna: el desprecio
a 'os humildes: no experimento la necesidad de un Dios Jus-

to y no tuvo la jdea de una religion universal. E genio ar-
diente de una tribu establecida en una esquina de la Siria,
vino a suplir esta falta del espiritu helénico. Israel no se

conformaba con la jdea de un mundo mal gobernado, bajo
el Gobierno de un Dios de Justicia. Sus sabios y profetas te-
nian accesos de coélera ante los abusos que presenciaban en
el mundo. Fanaticos de la justicia social proclamaban que
si el mundo no es justo o susceptible de llegar a serlo, era
mejor que fuera destruido. Una Filosofia desesperada, pero
gue puede conducir a la heroicidad moral. Por Jesus, los
Apostoles y la segunda generacion cristiana se establece
una religion, salida del Judaismo gque se impondra a las ra-
zas mas importantes de la humanidad. E Cristianismo
constituye el elemento vital de la Civilizacidon y mantendra
permanentemente la influencia Biblica.

Las grandes creaciones de la Grecia y la Judea no ha-
brian, solas, conquistado el mundo, era necesario que el
mundo, para aceptar el helenismo y el Cristianismo, como
elemento universal en la existencia, dispusiera de una fuer-
za capaz de abatir los obstaculos que los patriotismos loca-
les oponian a las divulgaciones idealistas de Grecia y la Ju-
dea. Roma ha tenido este papel extraordinario. Por los pro-
digios de su virtud civica ha creado la fuerza que ha servido
para propagar la obra griega y la obra judia, es decir la Ci-
vilizacion.

Cuando hemos oido hablar de este libro — la Biblia— ,
pensabamos que fue escrito de una sola vez, bajo la Iinspi-
racion divina. El origen etimoldgico de la palabra, despierta
una idea diversa. La palabra Biblia en su origen griego, tie-
ne significado plural, libros, expresando correctamente el
hecho de que las Sagradas Escrituras del Cristianismo se
forman de un numero de documentos independientes, que
exponen ante nosotros el gradual desenvolvimiento de la
re'igion revelada. El origen de cada uno de estos documen-
tos, constituye un problema critico independiente.

-] presente estudio se propone dar un vistazo general
a las condiciones historicas y literarias bajo las cuales se
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desenvolvieron el Antiguo y el Nuevo Testamento y la ma-

nera como los Libros biblicos se constituyeron en una colec-
ciOn canonica que se transmite de edad en edad.

La Biblia originalmente no era un solo libro, pero a
medida que crecia su canon, llegdo a ser una biblioteca de
libros y folletos. La idea general de la Biblia como un solo
libro es mas bien moderna; aun cuando se junto, en forma
de Codice, durante el segundo siglo después de Cristo. En
el periodo anterior a Cristo, la religiobn de la revelacion se
representa como un convenio entre Dios y el pueblo hebreo.
De acuerdo con ello y en alusion a Jeremias, Jesus habla
de la nueva ley fundada en su muerte y en un nuevo con-
venio. De alli que, desde el segundo siglo de nuestra era las
grandes divisiones de la Biblia son conocidas como los LI-
bros del Antiguo y del Nuevo Testamento, respectivamente.

Antiguo testamento — Lucha y progreso de la religion
espiritual. Sacerdotes, profetas, etc.

La Edad precristiana de la Religion Biblica muestra
un periodo de productividad religiosa y otro de adormeci-
miento y principalmente dedicado a conservar las antiguas
tradiciones. El periodo de productividad es también un perio-
do de discusion durante el cual los principios espirituales
de la religion revelada se hallan empenados en una conti-
nua lucha con la idolatria de naturaleza politeista, de un
lado, y de otro con una no espiritual concepcidon de Jehova
como de un Dios cuyo interés por Israel y el cuidado de su
Santuario eran Iindependientes de condiciones morales. En
esta larga lucha que principié con la fundacion de la teo-
cracia en el trabajo de Moisés y no termina en victoria de-
cisiva hasta el tiempo de Ezra, la fe espiritual fue compe-
lida a demostrar constantes poderes de nuevos desenvolvi-
mientos, poniendo en forma clara los latentes contrastes
entre la verdaderay la falsa religion, demostrandose mas
a proposito gue ninguna otra creencia para atender a las

necesidades religiosas del pueblo, y sobre todo, encontran-
do su evidencia en Ila larga historia providencial en la cual

desde la liberacion que significa el Exodo hasta la cautivi-
dad y la restauracion, la realidad del reinado de Jehova sobre
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Israel de su amor redentor y de su gobierno moral fueron
establecidas por las mas indisputables pruebas. Como fue
solamente la liberacion de Egipto y el convenio del Sinai
gue atd a las tribus hebreas en unidad nacional, la adora-
cion de Jehova fue siempre reconocida como la religion na-
cional de Israel. Pero desde Josué hasta Samuel, el senti-
miento nacional fue mas débil que el celo tribal; y en la
politica desintegracion del pueblo, la religibn de Jehova
parecia proxima a perderse en las supersticiones locales.

Sacerdotes y Profetas.— Durante este periodo el prin-
cipal centro del monoteismo fue el Santuario y los sacerdo-
tes de H Arca; y fue del circulo sacerdotal que Samuel se

alzo para reconstituir la nacion, llamandola a la religion
de Jehova y asi preparar el camino para la edad espléndida
de David y Salomon. Pero aunque Samuel fue por educacidn
un sacerdote, no fue como sacerdote sino como profeta que
cumplid y realizdo su obra. En todas las edades el sacerdo-
Cl0O conserva, pero no crea; y era solo con un poder expan-
Sivo y creador que podia vivir una religion espiritual no de-
senvuelta. Al paso que la funcion del sacerdote era la de
perseverar fielmente las tradiciones religiosas reconocidas
como verdaderas y venerables, |la caracteristica del profeta
es una facultad de intuicion espiritual, no ganada por la ra-
zon humana sino venida al profeta como la palabra del mis-
mo Dios, por medio de la cual él aprehende la verdad religio-
sa en una nueva luz, en una forma que no se manifiesta
a los demas hombres, sobre las necesidades y las gqueman-
tes cuestiones del presente. De distinto modo de lo que
ocurre con el sacerdocio, el profetismo no constituye una
corporacion regular. Fue un axioma que el don de l|la profe-
cia fue dado por un interior e inmediato llamamiento de
Jehova. Desde el tiempo de Samuel, encontramos una Su-
cesion regular de profetas actuando sobre los problemas
espirituales de la fe nacional con creciente claridad y reu-
niendo a su derredor algunas veces en comunidades regu-
'armente formadas, circulos de discipulos, las cuales aun-
gue jamas numericamente considerables, abrazan los nom-
bres de David y otros dirigentes de la historia hebrea que
imprimieron el sello de la influencia profetica, en todo ca-
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pitulo de la vida nacional. Desde este momento los sacer-
dotes ocupan un segundo puesto en la historia de la religidn
del Antiguo Testamento. A veces aun aparecen como 0pPO-
nentes del partido profetico, cuyas ideas progresivas no
concuerdan con su natural conservatismo y sus instintos
aristocraticos. Pero en conjunto, los mas inteligentes Mi-
nistros del Santuario central, contindan participando con
los profetas en la tarea de levantar la tradicion religiosa y
Nno pocas veces ambos caracteres se unian en una misma
persona. De hecho so6lo por medio de los sacerdotes, las jdeas
de los profetas pudieron recibir sancidon publica en las or-
denanzas de la religion como solo al través de conductores
como David, Ezequiel o Jehu es que ellos pudieron influen-
ciar la conduccidon politica de los asuntos.

Falsos mirajes de la profesia.— Una penetracion pro-
funda del trabajo del partido profetico volvidse dificil por
les prejuicios tradicionales. Por una parte adquirio una in-
fluencia indebida del elemento predictivo de la profecia y
se minimizd la atencidon sobre la influencia de los profetas
en la vida religiosa de su propio tiempo; mientras, de otra
parte, se establecid, de acuerdo con las nociones judias, que
todas las ordenanzas y las doctrinas de la Iglesia Judia en
el periodo postcanonico existieron desde los primeros dias
de la teocracia. Por lo tanto, los profetas fueron considera-
dos, en parte, como predicadores Iinspirados de viejas ver-
dades y, en parte, como videntes de los acontecimientos
futuros, pero no como conductores de un gran desenvolvi-
miento en el cual tanto las ordenanzas como las creencias
religiosas del antiguo convenio avanzaran de una forma re-
lativamente primitiva e imperfecta a otra forma madura vy

adecuada.

Los profetas y la Ley.— La prueba de que el ultimo
punto de vista, y no la concepcion tradicional, es el unico
conforme con la historia, depende de una variedad de ar-
gumentos que no pueden reproducirse aqui. Que las ideas
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religiosas del Antiguo Testamento se hallaban en estado de
crecimiento durante todo el periodo profetico pusose de ma-
nifiesto tan luego como las leyes de la exegesis historico
gramatical fueron aplicadas a las Escrituras Hebreas. Me-
nos rapidamente se admitidé que las ordenanzas sagradas
estaban sujetas a variacion, porque ello implicaba un cam-
bio de vista en cuanto a la autoridad del Pentateuco; pero
aqui también los hechos son decisivos. Por ejemplo, la ley
en el Exodo contempla el culto de Jehova en otros altares
gue los del Santuario Central. Esta practica fue seguida por
Samuel y completamente aprobada por Elijah. E culto de
Jehova en los Santuarios locales fue constantemente ex-
puesto a la corrupcion supersticiosa y a la mezcla de idola-
tria y es frecuentemente atacado por los profetas del siglo
VIIl. Indudablemente, bajo su influencia, Hezekiah abolid
los santuarios locales. La abolicion no fue permanente; pe-
ro en el reino de Josiah, el siguiente rey reformador, encon-
tramos que el principio del santuario uUnico cuenta con el
apoyo no solo de las ensenanzas proféticas sino del libro
de ley encontrado en el templo y reconocido por el alto sa-
cerdote. La legislacion de este libro se armoniza no con la
vieja ley del Exodo sino con el libro del Deuteronomio. Pe-
ro quizas la mas clara prueba de que durante el periodo de
la inspiracion profetica no hubo doctrina de finalidad con
respecto a la ley ritual ni con respecto a las ideas y doctri-
nas religiosas se halla en los ultimos capitulos de Ezekiel
los cuales esbozan en la era de la cautividad un resumen de
las ordenanzas sagradas para la futura restauracion. De
estos y similares hechos se sigue Iindiscutiblemente que la
verdadera y espiritual religion que los profetas y sacerdotes
de mente similar mantuvieron contra la idolatria y contra
el culto de Jehovd como mera deidad nacional, sin atribu-
tos morales, fue no un acabado sino un creciente sistema,
no incorporado en documentos sino propagado principal-
mente por directos esfuerzos personales. Al propio tiempo
estos esfuerzos fueron acompanados y apoyados por el gra-
dual nacimiento de una literatura sagrada.

Levantamiento de la Literatura Sagrada.— Aunque
las ordenanzas sacerdotales fueron principalmente publica-
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das por decisiones orales de los sacerdotes, lo cual es, de
hecho, lo que es usualmente conocido por la palabra ley en
escritos anteriores a la Cautividad, no hay duda razonable
de que los sacerdotes poseian colecciones legales escritas
desde el tiempo de Moiseés, para atras. De nuevo, el ejem-
plo de Ezequiel y el hecho de que el libro de la ley encontra-
do en tiempo de Josias contenia provisiones qgue no eran
nasta ese tiempo reconocidas como una parte de la ley de
a tierra, hace probable que las provisiones legales que los
orofetas y sus aliados sacerdotales creian necesarias para
el mantenimiento de la verdad, fueron frecuentemente In-
corporadas en programas legislativos por las cuales la tra-
dicion legal anterior fue gradualmente modificada. Enton-
ces los profetas, especialmente cuando fracasaron en pro-
ducir inmediata reforma, principiaron desde el siglo VI 11 sino
antes a poner sus oracu'os por escrito; y estas profecias es-
critas — circulando ampliamente en una nacion que habia
alcanzado un alto grado de cultura literaria frecuentemen-
te citada por videntes posteriores— disemin0 la enseflanza
profetica en forma permanente. Antes de este tiempo la
musica y la cancion habian sido practicadas en el circulo
profetico de Samuel y fueron introducidas en tiempo de
David en el servicio del Santuario. Otro vehiculo importan-
te de instruccion religiosa fue la historia escrita de la na-
cion, la cual no podia menos de exponerse en espiritu teo-
cratico en el cual tenia su raiz todo elevado patriotismo
hebreo. Y en verdad la difusion literaria de las ideas espi-

rituales no fue confinada al esfuerzo directo de sacerdotes
y profetas.

Religion Popular.— Sin embargo del caracter tosco
y materialista de la masa del pueblo, las mas nobles tradi-
ciones de la vida nacional estaban entretejidas con convic-
ciones religiosas y la manera como un profeta cual Amos
pudo levantarse sin preparacion de entre la multitud selva-
tica de Judah demuestra cuan profunda y pura corriente de
fe espiritual fluia de los individuos pensantes de l|la gente
comun. La misma Profecia, desde cierto punto de vista,
puede mirarse simplemente como brillante florescencia del
elemento laico en la religion de Israel, del mismo elemento
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gue en forma subjetiva se halla al fondo de los Salmos y en
forma menos altamente desenvuelta matiza los proverbies
y la literatura popular de la Nacidon, porgue en la organi-
zacion hebrea, la literatura popular no habia llegado toda-
via a representar los mas intimos impulsos de la vida na-

cional.

fﬁ:rl- fi%
Clausura del antiguo testamento.— Desenvolvimiento -
Formacion del Canon.— La lucha entre la religion espiri-

tual y la no espiritual llegdo a su crisis cuando se cumplieron
las predicciones proféticas relativas al juicio del pecado na-
cional con la caida del Reino de Judah. La adoracion mera-
mente politica de Jehovah como dios tutelar del estado fue
reducida al absurdo. La fe en el Convenio con Dios fue Im -
posible, a menos de basarla en los principios de la creencia
espiritual. NI la restauracion por Cyro cambio este resultado.
Ningun futuro politico se mostraba antes del retorno de los
desterrados y la continuada confianza en los destinos de Ia
raza era inseparable de las ideas religiosas y de las esperan-
zas mesianicas de los profetas. Obedecer la ley de Jehovah vy
esperar pacientemente la venida del Liberador fue la Uni-
ca vocacion distintiva de la comunidad que se reunidé en la
nueva Jerusaléen; y después de un periodo de infortunio vy
fracaso, en el cual parecia que toda |la nacion estaba proxi-
ma a un colapso de desesperacion, esta vocacion fue clara-

mente reconocida e incorporada en permanentes institucio-
nes con la reforma de Ezra y Nehemiah (445 a.c.)

Reforma y el libro de |la ley de Ezra.— Pero con esta
victoria, 1a religion espiritual entro en un periodo estacio-
nario.® E espiritu de la Profecia, largo tiempo decadente,
expiro con Malachi, el mas joven contemporaneo de Ne-
nemiah y todo el interés de la nacion, desde este tiempo
en adelante, fue simplemente preservar la herencia sagra-
da del pasado. El Exilio habia de tal manera roto toda la
continuidad de la vida nacional, que esta herencia podia
solo buscarse en los monumentos sobrevivientes de la lite-
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rotura sagrada. A ellos mas que a la expirante voz de la pro-
fecia, tomaron por guia los fundadores de la nueva teocra-
cila. Los libros que habian sostenido la fe de los desterra-
dos, cuando estaban faltando todas las ordenanzas de. la
religion eran también los maestros mas adecuados de la res-
taurada comunidad. Los reformadores anteriores habian si-
do hombres de Estado o profetas. Ezra es un Escriba que
viene a Jerusalén armado no con un nuevo mensaje del Se-
Aor sino con el Libro de la Ley de Moisés. Este libro fue el
Pentateuco y su publico reconocimiento como la ley de la
teocracia constituyd una declaracion de que las ordenan-
zas religiosas de Israel habian cesado de admitir desenvol-
vimientos y fue el primer paso hacia la sustitucion de un
canon o0 coleccidn de escrituras autorizadas como guia Vi-
viente de la voz profetica.

TS PIIGE T .3 ..> iov- %
# *

Segundo Canon.— El segundo paso en |la misma di-
reccion se adscribe a Nehemiah por una tradicion intrin-
secamente probable aun cuando no de gran autoridad ex-
terna. EI, se dice, colecciond una libreria la cual ademas
de los documentos de Iimportancia temporal, abrazaba los
libros acerca de los reyes y los profetas, y los escritos de Da-
vid. Ciertamente un cuerpo completo de los restos de los
profetas con una narracion auténtica de la historia concer-
niente al periodo de su actividad, debid haberse juzgado
apenas segundo en importancia a la Ley, y asi puede supo-
nerse que Nehemiah ha principiado la coleccion que ahora
forma l|la segunda parte de la Biblia Hebrea, abrazando ba-
jo el titulo general de Los Profetas los libros histdricos de
Josnua, Los Jueces, Samuel, Los Reyes (primeros profetas y
los cuatro libros proféeticos de Isaias, Jeremias, Ezequiei Yy
los doce profetas menores. (Profetas posteriores).

Tercer Canon.— La mencion de los escritores de Da-
vid implica que Nehemiah también principid la formacion
de la tercera y ultima parte del Canon Hebreo el cual com-
prende bajo el titulo de Ketubin (Escrituras, Hagiographa)
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Los Salmos, Los Proverbios, Job, Los cinco Megillot o rollos
(Canticos, Ruth, Lamentaciones, Eclesiastés, Esther y fi-

nalmente Daniel, Ezra, Nehemiah y las cronicas. Es cierto
sin embargo que esta parte de la coleccion no se completo
hasta mucho tiempo después del tiempo de Nehemiah, por-
gue sin decir nada acerca de las disputas relativas a las fe-
chas del Eclesiastés y Daniel, el libro de las cronicas contiene
genealogias que van al menos hasta la terminacion del pe-
riodo persa. El caracter miscelaneo del Ketubin parece en
efecto demostrar que despuées de la Ley y Los Profetas se
clausuraron, la tercera parte del Canon fue abierta para
recibir adiciones recomendadas o por su valor religioso e
historico o porque llevaban un antiguo y venerable nombre.
Y esto fue lo mas natural porque la Hagiographia no tenia el
mismo lugar en el servicio de la Sinagoga que el acordado
a la Ley y a los profetas.

Clausura del Canon.— El tiempo y la manera en la
cual la coleccion fue absolutamente cerrada, es obscuro. La
division tripartita de los escritos sagrados es mencionada
en el prdélogo a la Sabiduria de Sirach (Eclesiastés) alre-
dedor de 130 anos antes de Cristo, pero la tradicion judia
iIndica que la completa canonicidad de muchos libros no es-
tuvo libre de duda hasta el tiempo del famoso R Akiba quien

perecio en la gran lucha nacional de los judios con el Em-
perador Hadriano.

t

La Literatura del Antiguo Testamento se forma de es-
critos histdricos, poético-didacticos y proféticos.

Libros historicos.— Estos forman dos series paralelas
de la Historia Sagrada. Los Libros del Génesis a los Reyes
nos dan la historia continua desde la creacion hasta la cai-
da del Reino de Judah. El Libro de las Cronicas cubre el
mismo campo en un plan mas estrecho. El Pentateuco vy
los llamados primeros profetas forman juntos una continua
narracion. Es obvio sin embargo concluir que toda l|la obra
no es la produccion uniforme de una sola pluma sino que
una variedad de documentos de diferentes edades y estilos
han sido combinados para una sola narracidon. La tradicion
judia mantiene que Moises escribiéo el Pentateuco, Josué
el libro que lleva su nombre, Samuel, el de los Jueces y asi
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en adelante. Como toda la historia Hebrea es andnima

— una prueba segura de que el pueblo no daba mucho peso
a las cuestiones de autor— sostiene que es probable que es-

ta tradicidn no descanse en otro cimiento que la conjetura
Y, por supuesto, un Escriba que vio en los libros sagrados to
do el contenido de la historia de Israel, llega naturalmente
a la conclusion de que el padre de la Ley fue autor del Pen-
tateuco y que los otros conductores de la historia de Israel
no podrian ser sino los escritores de gran parte de las Escri-
turas. Un examen mas cuidadoso de los libros en si mismos
muestra gque e! actual estado de la cuestion no es muy senci-
llo. En primer lugar, los limites de los libros individuales no
coinciden ciertamente con los limites de la intervencion de su
autor. El Pentateuco, como libro de ley, es completo sin Jo-
sué; pero como historia, esta planeado de tal modo que el ul-
timo libro es su necesario complemento. En verdad, un autor
gue escribio después de la ocupacion de Canaan, jamas pu-
do haber trazado una historia gue relatara todas las prome-
sas de Dios a Israel y no decir nada de su cumplimiento.
Pero en su presente forma el Pentateuco es de cierto poste-
rior a la ocupacidon porque usa nombres geograficos que
vinieron después de este tiempo y refierese a la conquista
como realizada y aun presupone la existencia del reino de
Israel. Y con esto concuerda que aunque hay marcadas di-
ferencias de esti'o y de lenguaje dentro del libro de Josué,
cada estilo encuentra su correlacion en alguna seccion del
Pentateuco. En los libros subsiguientes encontramos feno-
menos semejantes. E dltimo capitulo de los Jueces no pue-
de separarse del libro de Samuel y los primeros capitulos
de los Reyes hacen unidad con la narracion siguiente; mien-
tras los tres libros contienen pasajes semejantes a partes del
Pentateuco y de Josué. Tal cosa prueba no solo la futileza
de toda tentativa de buscar un autor individual en la pre-
sente division de los libros pero sugiere que la historia co-
mo la tenemos no es una narracion llevada de edad en edad
por sucesivas adiciones sino la fusion de diversas narracio-
nes gue en parte cubren el mismo campo y han sido combi-
nadas dentro de una unidad por el Editor.

Esta opinion se comprueba con el hecho de que aun
ahora, como se encuentra la historia, muchas veces da ™os
de una narracion del mismo acontecimiento y de que e en
tateuco, frecuentemente, da diversas leyes sobre el mismo
asunto. De lo ultimo hemos tenido ya un ejemplo, pero para
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nuestro presente argumento el punto principal no es la di-
versidad de ordenanzas, la cual con frecuencia es soOlo apa-
rente, sino la existencia dentro del Pentateuco de distintos
grupos de leyes, tratando los mismos topicos. Asi la legisla-
cion del Exodo XX-XXIIl es en parte repetida en el XXXIV
y sobre l|la pascua y la fiesta del pan sin levadura tenemos
a lo menos seis leyes, las cuales si no realmente discordan-
tes son al menos tan divergentes en forma y en concepcion
gue no pueden provenir de la misma pluma.

Narracion sacerdotal, profetica y popular.— Debe re-
cordarse que tres corrientes de influencias discurren al tra-
veés del desenvolvimiento del Antiguo Testamento, — la tra-

dicional de los sacerdotes, |la ensenanza de los profetas vy
la vida religiosa de la parte mas esclarecida del pueblo.
Ahora en las tres secciones principales de la primitiva his-
toria encontramos la correlacion de cada una de ellas. La
Elohista narracion sacerdotal , la profetica delineacion Je-

hovista y la mas pintoresca y popular historia del tercer na-
rrador, incorpora y unifica las tres tendencias, las cuales no
son meramente personales sino nacionales, que aparecen
constantemente en otras partes de la Literatura Hebrea.
Hasta el libro de Josué las tres discurren lado a lado. Pero
el interés sacerdotal encontr6 poco campo en la historia
subsiguiente, y desde el tiempo de los Jueces, generalmente
solo podemos dintinguir secciones marcadas por el pragma-
tismo profetico y otras que aun cuando distintamente reli-
giosas y aun teocraticas, son, por decirlo asi, escritas desde
el punto de vista de! hombre de la ley. Lo ultimo compren-
de una gran parte de los Jueces y de Samuel, tanto como el
principio de Los Reyes. Para la mente moderna esta parte de
la narracion, que es rica en color y detalle, es la mas Iinte-
resante y es con pena gue pasamos del | al XI de Los Reyes
a una division de la historia por la cual las fuentes princi-
pales — citadas como las Cronicas de los Reyes de Israel y
de Judah, respectivamente— tratan casl exclusivamente de
la vida politica externa de la Nacidon. En ostensible contras-
te con la uniformidad de estas narraciones se hallan entre-

mezcladas las historias de Elijah y otros profetas del Norte."
Estas historias son muy notables en estilo y aun en lengua-
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je y, conteniendo algunos de !os mas nobles pasajes del Anti-
guo Testamento, forman wuna de las muchas pruebas del
excepcional genio literario del reino de Efrain. Pero como es-
tas varias narraciones se enlazan una con otra? Esta cues-
tion no es facil de contestar. En general el tercer elemento
o laico de la historia, parece hallarse cerca de los aconte-
cimientos narrados y aun quizas formar la base directa de
la materia profetica; mientras ocasionalmente viejas listas
de nombres y lugares, piezas historico-poéeticas y otras se-
mejantes, forman el cimiento mas profundo en la historia.
S las mismas manos o solamente las mismas tendencias co
mo aparecen en las partes no leviticas del Geénesis son las
gue corren hasta el libro de Los Reyes es una cuestion que
aun cuando contestada afirmativamente por Shrader y otros,
no puede considerarse decidida. Aun la fecha de estos ele-
mentos del Pentateuco es obscura, pero en el siglo VIII Ho-
sea refierese claramente a pasajes de los dos. Hay un acep-
table acuerdo entre los criticos, pero la historia levitica o
Eloistica es objeto de violenta controversia la cual sin em-
bargo se refiere principalmente al analisis de la parte legal
del Pentateuco. Esta contiene otros elementos ademas de
0S ya enumerados, de los cuales so6lo mencionaremos el
oreve Codigo que sigue al Decalogo en el Exodo y la gran re-
neticion de la ley, en un espiritu profetico, que ocupa la
mayor parte del Deuteronomio. Ambos Codigos pueden lla-
marse populares en el tono. Constituyen preceptos no para
0S sacerdotes sino para todo el pueblo y el anterior es el
posquejo fundamental de toda la constitucion teocratica a
a cual el ultimo desenvuelve y en cierta extension altera.
El libro del Deuteronomio presenta un distinto tipo de estilo
el cual como se ha mencionado recurre de tiempo en tiem-
po a pasajes de los ultimos libros y en tal forma como para
sugerir a muchos criticos como Graf la idea de que la maro
del Deuteronomio es la mano del ultimo editor de toda la hijs
toria, desde el Génesis hasta Los Reyes o al menos de las
partes no leviticas de ella. Esta conclusion no es exagerada
porgue mucho puede decirse en favor de la opinion de gque el
estilo del Deuteronomio, el cual es muy capaz de imitacion,
fue adoptado por escritores de diversos periodos. Pero aun
asi es muy dificil suponer gLie la parte legislativa del Deute-

ronomio es tan antigua como Moises.
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Fusion de los distintos elementos en una sola narra-
cion. Y ahora una sola palabra acerca del modo como es-
tos varios elementos, reflejando distintos aspectos de la Vi-
da nacional y viniendo de diversas épocas llegaron a fundir-
se en una sola historia y retuvieron tanto de su propia iden-
tidad. Ef genio semitico no se distingue por su direccion en
el sentido de una estructura organica. En arquitectura, en
poesia, en historia el hebreo anade parte sobre parte en |u-
gar de desenvolver una sola nocion. El templo fue la agre-
gacion de pequenas ceélulas, el mas largo de los salmos es
un acrostico y asi la mas larga historia Biblica es una estra-
tificacion y no un organismo. Este proceso se facilitdo por el
habito de la escritura andénima y la omision de acompanar
una copia de lo que se hacia. S1un hombre copiaba un Ii-
bro, estimaba de su criterio anadirlo y modificarlo como él
gueria, y no se creia en lo mas minimo obligado a distinguir
el texto antiguo del nuevo. S tenia dos libros a su alcance
a los cuales el asignaba Igual valor, tomaba grandes estrac-
tos de ambos y los armonizaba con las adiciones o modifica-
ciones que estimaba necesarias. Pero en falta de este pers-
picaz sentido de unidad organica, poca armonia se busco
en la estructura Iinterna aunque frecuentemente se mostra-
ba gran destreza, como en el libro del Génesis en poner todo
el material en un balanceado plan de arreglo externo. Bajo
tales principios, las narraciones menores fundiéronse jun-
tas una después de otra y al fin en el destierro un redactor
final completo el gran trabajo en la primera parte del cual

Ezra, baso su reforma mientras la ultima se puso en el se-
gundo canon.

Libros Poeéeticos.— El origen de algunas importantes
peculiaridades de la poesia hebrea se ha referido reciente-
mente por los Asiriologos a los modelos de Acadia; pero aun
cuando esto pueda ser asi, la llave para el desenvolvimien-
to de la literatura poética de Israel se encuentra en las ca-
racteristicas psico'ogicas de la raza, que estan impresas en
el vocabulario y en la estructura gramatical del lenguaje.
La lengua hebrea es sensual, movible, apasionada, casi In-
capaz de expresar una Idea abstracta o de pintar un todo
complejo con reposo y simetria de partes pero a propodsito
para establecer con gran sutileza individual aspectos de la
naturaleza o del sentimiento. Es el discurso de una nacion
cuyas percepciones naturalmente vivaces acompanan a un
temperamento emocional y a una voluntad Iimperiosa la
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cual subordina el conocimiento a la accion y al deseo y ha-
bitualmente contempla el Universo al través de los senti-
mientos personales o propositos practicos. Para hablar con
los filosofos, el caracter hebreo es uno de predominante
subjetividad, ansioso de reducir todo a una medida personal,
pronto a asir todos los toques de sentimientos que actuan
directamente en necesidades practicas, capaz de intenso
esfuerzo y porfiada persistencia donde el motivo de la ac-
cion es 'a afeccion personal, pero inadaptado a los mirajes
teoréticos y a la contemplacion de las cosas como ellas son
en si mismas, aparte de su relacidon con el sujeto. En la poe-
sia de una nacion semejante, la corriente directora necesa-
rtamente debe ser lirica porque lirico es el vehiculo natural
de Iintenso e inmediato sentimiento personal. Los primitivos
poemas hebreos son breves, expresion rebosante de una so-
a idea, llenos de! fuego de la pasion, llenos también de una
perspicaz penetracion en la naturaleza con su poder para
evocar o sostener la emocion humana; pero fijando este pai-
saje interior no con la plenitud pictorica del arte occidental
sino en rapidos medios formados bosquejos, en metaforas co-
locadas sobre metaforas, sin tener en cuenta otro principio
de proporcion o verosimilitud que la armonia emocional de
cada figura penetrada de un sentimiento dominante. Tal
poesia no podia encontrar su mas alta finalidad en el servi-
cio de una religion espiritual. Los cantos en el Exodo XV
y en los Jueces V prueban el temprano origen de una poesia
teocratica; pero el propio periodo de la salmodia hebrea
principia con David y su historia es practicamente la histo-
ria del Salterio.

%

Punios principales en la historia de la Lirica hebrea.
Los Salmos. Aqui, como en el caso de los libros histodricos,
tenemos que principiar cuestionando la tradicion contenida
en los titulos, la cual atribuye setenta y tres salmos a David
y, ademas de él, nombra como autores Asaph, los hijos de
Korah, Salomon, Moisés, Hernan, Ethan. No hay razdén para
creer que cualquier titulo sea tan antiguo coino el salmo al
que se le ha prefijado, y algunos titulos son ciertamente
equivocados. De otro lado los titulos no son completamen-
te arbitrarios. Suministran Uutiles vestigios relativos a las co-
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lecciones de las cuales se habia formado el presente salte-
rlo. Los salmos Korahitas y Asaphitas, probablemente se
han derivado de colecciones gue se hallaban en las manos
de estas familias de cantores; y los llamados salmos de Da-
vid provenian probablemente de colecciones que contenian
poemas de David y otros cantores. La mayor parte de la li-
rica del Antiguo Testamento permanece anonima y sola-
mente podemos reunir los salmos en amplias cantidades,
distinguiéndolos por la diversidad de situaciones historicas
y por los varios grados de frescura y personalidad. Por pun-
to general los salmos mas antiguos son personales al extre-
Mo, NnO sSon escritos para la congregacion sino que fluyen
de una creciente necesidad de la vida espiritual individual.
La corriente de la produccion salmodica viene ostensible-
mente desde David hasta el destierro, perdiendo en el curso
de los siglos algo de su original frescura y fuego pero ga-
nando una ternura mas casta y una mas amplia perspectiva
de simpatia espiritual.

Paralelismo o sentido ritmico.— Al través de todo el

periodo de la lirica hebrea representada no solamente por
el Salterio sino por las Lamentaciones, tradicionalmente
adscritas a Jeremias, por las varias piezas escritas de los
profetas y de los libros histéricos hay poco cambio en la for-
ma y en la estructura poética. Del principio al fin el ritmo
consiste no en un levantar y caer del acento o cantidad de
silabas sino en una pulsacion del sentido, elevandose y de-
cendiendo a través del paralelo, de la antitesis o de otra for-
ma de los balanceados miembros de cada verso. Mas alla
de esta ley de ritmo la cual es menos una regla artificial que
una natural expresion del principio de que toda emision
poética debe proceder en armoniosa ondulaciédn y no en el
espasmo de una pasion desorbitada, el poeta hebreo no es-
taba sujeto a un Cdédigo de Arte aun cuando arreglos por
estrofas no son desconocidos. Un mas amplio campo de po-
der artistico aparece en los cantos de Salomdn, un drama
lirico en el cual de acuerdo con la mayor parte de los criti-
cos el amor puro de Zulamita por su prometido es exhibido

como victorioso sobre las seducciones de Salomon y de su
harem.

-l resto de los libros poeéticos del Antiguo Testamen-
to pertenece a distinta categoria. El mas grande nombre en
la temprana proverbial sabiduria de Israel es el de Salo-
mon y fuera de duda muchos de sus aforismos se encuen-
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tron en el Libro de los Proverbios. Sin embargo no todo este
libro es Salomodnico, pues los dos ultimos capitulos se ads-
criben a otros nombres. En verdad las diferentes secciones
del libro son lo suficientemente variadas en color para hacer-
nos patente que tenemos ante nosotros la esencia de la sa-
biduria de los siglos. El tipo fundamental de la filosofia he-
brea permanece sin embargo incambiable aun en el Libro
del Eclesiastes, el cual es de fecha posterior, largo tiempo
después del destierro. De otra parte un fresco y creativo de-
senvolvimiento, tanto desde el punto de vista de la forma
como del pensamiento se encuentra en el Libro de Job el
cual, en una gran construccion dramatica y con una admi-
rable discriminacion de caracteres en los varios personajes,
sintetiza la totalidad de la especulacidon hebrea en la cues-
tion guemante de la religion del Antiguo Testamento, la
relacion de la afliccion con la Justicia y la bondad de Dios
y el mérito y demerito personal del que sufre. Como las otras
nobles partes del Antiguo Testamento, el Libro de Job es
comparativamente de fecha temprana. Fue conocido de Je-
remias y puede referirse plausiblemente al siglo VII antes

de Cristo.

Libros Proféticos.— Las antiguas profecias de fecha
cierta son del siglo VIII aunque hay la probabilidad de que

Joel florecid en el siglo IX en el reino de Joas de Judah vy
gue los versiculos de Amos son tomados de este libro. De
otra parte, la antigua escuela de Profecia, cuyos miembros
de Samuel a Elisha fueron hombres de accion antes que de
palabras, no dejaron, probablemente, detras de si, oracu-
los escritos. Los profetas hablaron generalmente bajo la In-
mediata influencia del Espiritu o /de la mano de Jehovah

Lo que ellos escribieron era secundario y sin duda dgrande-
mente abreviado. La mas instructiva narracidon acerca de
la actividad literaria de un profeta es dada en Jeremias
XXXVI. Jeremias no principio a escribir hasta que él ha-
bia tenido mas de 20 anos de profeta. Algunos libros pro-
feticos, como el de Amos, parecen haber sido compuestos
en un solo tiempo y con unidad de plan. Otros profetas, co-
mo Isaias, publicaron varios libros resumiendo porciones
de su Ministerio. En uno o dos casos, especialmente en el
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de Ezequiel, el profeta escribe oraculos que aparentemen-
te nunca fueron pronunciados. Antes del destierro hubo cir-
culacion de libros proféticos individuales y los profetas pri-
mitivos citan de sus predecesores. Pero la tarea de coleccio-
nar y editar los dichos de los profetas fue dificilmente em-
prendida antes del comienzo del segundo canon; y para es-
ta época, sin duda, muchos escritos se habian perdido,
otros eran mas o menos fragmentarios y la tradicidon acerca
de sus autores no era siempre completa.

Historia del Canon del Antiguo Testamento en la Igle-
sla Judia.— Con este titulo nos referimos a los puntos que
conducen a la recepcion del Antiguo Testamento por le
Cristiandad. Estos son principalmente dos: Ilo— La historia
del texto hebreo que ahora poseemos solo en la revisidn cri-
tica hecha por los Escribas — Judios en un tiempo posterior

a la era cristiana, 20— La historia de estas versiones que
han influenciado el cristianismo.

Version Judia.— Las versiones del Antiguo Testamen-
to llegaron a ser necesarias en parte porqgue los Judios de
la Dispersion Occidental adoptaron el lenguaje griego y en
segundo lugar porgue aun en l|la Palestina el antiguo he-
breo fue gradualmente suplantado por el Aramaico. El prin-
cipal asiento de los judios helénicos estuvo en Egipto y aqui
se verifico la version Alejandrina comunmente conocida co-

mo la septuaginta o version de los Setenta, procedente de
una narracion de que fue compuesta, con circunstancias ex-
cepcionales y milagrosas por setenta y dos eruditos palesti-
nianos, citados a Egipto por Tolomeo Filadelfo. En realidad
no cabe duda que la version fue completada por diversos
autores, en distintos tiempos. El conjunto es pobablemente
anterior a la mitad del segundo siglo, antes de Cristo. La
autoridad de la version ha sido muy grande, su inspiracidn
fue reconocida y sus interpretaciones ejercieron una dgran
iInfluencia en el pensamiento judio y cristiano, aun cuando
entre los judios fue en una cierta medida desplazada por
la version del proselito Aquila (segundo siglo de nuestra
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era) que siguio con esclavizada exactitud la letra del texto
hebreo.

Nuevo Testamento.— Relacion de la primitiva cris-
ttandad con la literatura y actividad intelectual de la Epoca.
En la Literatura de Palestina del tiempo de Cristo se distin-
guen un elmento docto y otro popular. La clase docta, los
Escribas, se empenan en doble estructura de Halacha, o
sea la tradicion legal e inferencia, suplementando la ley del
Pentateuco y de Haggada o exégesis fantastica, legendaria,
ética o teosofica bajo la cual la direccion religiosa del An-
tiguo Testamento casi desaparece. La literatura popular
del dia parece haber sido principalmente apocaliptica. E
pueblo jamas se cansaba de aquellas misteriosas revela-
ciones recubiertas de extranos simbolos y formas enigma-
ticas y las ponia en la boca de antiguos y benemeéritos
patriarcas los cuales las mantenian como visiones dorada;
de liberacion y venganza en una forma que, por tosca y te-
rrena, era también mas palpable que las esperanzas espi-
rituales de los antiguos profetas. Mas alla de los limites de
Palestina, el pensamiento tomd un campo mas amplio. Al
adoptar el lenguaje griego los judios hellenistas habian que-
dado abiertos a las influencias de l|la especulacion extran-
jera y de las escuelas de Alejandria cuyo mas grande ma-
estro, Filo, fue contemporaneo con la fundacion del Cristia-
nismo, habia en gran medida cambiado la fe del Antiguo
Testamento por un complicado sistema de especulaciones
metafisico teoldgicas acerca del Ser Absoluto, de la Sabi-
duria Divina, del Verbo y cosas semejantes las cuales, con
la ayuda de interpretaciones alegodricas, eran hechas para
aparecer como la verdadera enseinanza de la Antiguedad
hebrea. A estas corrientes de pensamiento, el Cristianismo
primitivo enteramente absorbido en el gran hecho de la ma-
nifestacion de Dios en Cristo Crucificado, resucitado y pron-
to a retornar en gloria fue por la mayor parte hostil. Con el
espiritu de los Escribas Jesus abiertamente habia unido su

juicio. En la legal tradiciéon de los ancianos el vio anulado
el mandamiento de Dios. Era su mision no destruir sino lle-

nar en una totalidad espiritual la ensenanza de la antigua
dispensacion y por ello él se vinculaba directamente a la
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concepcion profetica de la Ley en el Deuteronomio. Y no
solo en su ensefianza etica pero en su personal sentido de
unidad con el Padre y en la intima conciencia de su mision
mesianica. Jesus estuvo directamente con el Antiguo Tes-
tamento, leyendo en los salmos y los Profetas, la directa e
Infalible 1magen de su propia experiencia y obra de funda-
dor del Reino espiritual de Dios. Asi Jesus encontro sus pri-
meros discipulos entre hombres que eran extranos a la cul-
tura teologica del dia, acariciando no otra literatura que el
Antiguo Testamento que atestigua a Cristo y reclamando
no otra sabiduria que la de conocerle. Al principio en ver-
dad la Iglesia de Jerusalén estuvo contenta en expresar su
nueva vida en simples ejercicios de fe y esperanza, sin nin-
guna tentativa a definir su relacidon con la dispensacion pa-
sada y sin romper con las ordenanzas legales del Templo.
Pero la difusidon del Cristianismo entre los gentiles compelio

a los principios de la nueva Religion a medirse abiertamen-

te con el Judaismo de los fariseos.

I
*

El pensamiento helenistico en la Iglesia.— La influ-
encia de la Filosofia Helénica sobre el Cristianismo y en ge-
neral la influencia del flotante espiritu de especulacion que
circulaba por esta epoca en los lugares de reunion del pen-
samiento oriental y occidental, fue en gran parte posterior
al periodo del Nuevo Testamento. Sin embargo, la educa-
cion Alejandrina de un hombre como Apollos no podia de-
jar de dar color a sus predicaciones y en la Epistola a los
Hebreos, cuyo autor, un hombre cercanamente afin a Pa-
0lo, no es un discipulo directo de Jesus, se ve gue el reflejo
teoldgico natural a la segunda generacidon, la cual no esta-

ba iInmediatamente bajo |la poderosa influencia de la mani-

festacion de Cristo, estd afectado, en muchos puntos, por
los puntos de vista Alejandrinos.

Motivos y origen de la Primera Literatura Cristiana.—
Hemos visto que las primitivas corrientes de la vida cristia-
na y de su pensamiento estaban en una relacion secunda-
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rtfa con la actividad intelectual del periodo. Los uUnicos
libros en los cuales se inspirdo la lglesia Apostdlica, larga vy
libremente, fueron los del Antiguo Testamento, y la tarea
cristiana de proclamar el evangelio no fue al principio una

tarea literaria. Los primeros escritos de la Cristiandad fue-
ron, por lo tanto, de naturaleza ocasional. H cuidado de
muchas Iglesias obligdo a San Pablo a suplementar con epis-
tolas sus esfuerzos personales en las cuales la discusion de
cuestiones incidentales y la defensa enérgica de su evange-
lio contra los judaizantes es entrelazada con amplias apli-
caciones de los principios fundamentales del evangelio a la
total teoria y practica de la vida cristiana. En aquellas epis-
tolas y generalmente en la ensenanza de San Pablo y sus
asociados, el pensamiento cristiano encontro su convenien-
te vehiculo literario. La mision a los gentiles fue llevada en
griego, porque este lenguaje era entendido de todos. Ade-
mas de las apistolas tenemos en el Nuevo Testamento un
libro de la profecia cristiana y una cuenta de la historia del
evangelio con una continuacion deél tercer evangelio en los
Actos de los Apostoles. El origen y la relacion mutua de los

evangelios forma al presente el campo de numerosas con-
troversias que demandarian articulos separados.

Evangelios Sinopticos.— Los discipulos judios se acos-
tumbraron a retener la ensenanza oral de sus maestros con
extraordinaria tenacidad y exactitud verbal, y asi las pala-
bras de Jesus pudieron transmitirse algun tiempo por ia me-
ra tradicion oral. Pero ¢continud ensenandose el evangelio
solo de una manera oral hasta que los actuales evangelios
fueron escritos? O debemos suponer la existencia de ante-
riores escritos evangelicos que forman un lazo entre la tra-
dicion oral y las narraciones que poseemos? La mas cerca-
na evidencia externa acerca de este punto se da en el
prologo al Evangelio de San Lucas, el cual habla de mijchos
ensayos previos dirigidos a formar una historia evangelica,
sobre la base de la tradicidon de testigos presenciales que ha-
bian seqguido todo el curso del Ministerio de Cristo. Apare-
ce de lo dicho que una considerable porcion del Nuevo Tes-
tamento se forma con escritos no directamente apostolicos
y un principal problema de criticismo es determinar la re-
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locion de estos escritos, especialmente de los evangelios,
con la ensananza y tradicion apostolica. Podemos decir de
todos los libros del Nuevo Testamento que ellos son o direc-
tamente apostolicos o al menos gue se hallan en inmediata

dependencia de la genuino enseflanza apostolica, que ellos
honestamente representan.

Los argumentos dirigidos por los modernos criticos
contra la autenticidad de los libros del Nuevo Testamento
no se fundan en evidencias o pruebas satisfactorias. Por el
contrario, las evidencias externas estan en favor de ellos y
son tan fuertes como para no justificar ninguna duda so-
bre el particular. Hacia el siglo IlI, los cuatro Evangelios, los
Actos de los Apostoles, las Epistolas de San Pablo, de San
Pedro, de San Juan, el libro de la Revelacion se recibieron
por las mas separadas Iglesias con unanimidad.

Trasmision y Difusion de la Biblia en la Iglesia Cristia-
na antes de la Invencion de la Imprenta.— La rapida difu-
sion del Cristianismo entre los Gentiles de Occidente hizo del
Griego el Lenguage Sagrado de la Cristiandad. No soélo es
el griego el lenguaje del Nuevo Testamento, sino que fue
empleado en la version de los 70 del Antiguo Testamento,
en la primera que circuld entre las Iglesias Gentiles mas Iim-
portantes. El Hebreo era casi desconocido aun de los cris-
tianos eruditos y en realidad la doctrina corriente tanto ju-
dia como cristiana de la inspiracion de los 70 y la sospecha
de que el texto hebreo habia sido falsificado por los judios
hizo aparecer como innecesario el estudio del original. Una
mas justa apreciacion del valor de los estudios hebreos se
formd por los dos eruditos mas grandes del periodo patris-
tico, Origenes y San Jeronimo. Pero la version de los 70
continud gozando de un lugar de autoridad en la Iglesia
Oriental, y la Iglesia Latina aungue finalmente adopto la
traduccion de San Jeronimo del hebreo en lugar de la anti-
gua traduccion del Griego, no fue conducida por este cam
bio a tomar ningun interés en un nuevo estudio del original.
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Nuevo Testamento.— Las copias originales del Nuevo
Testamento se escribieron probablemente en rollos de pa-
piro y se deterioraron tanto por el uso frecuente que no se
posee una noticia histdérica de su existencia. Ellas fueron
escritas en uncial o sea en grandes letras mayusculas, sin
division de palabras o puntuacion, sin acentos y probable-
mente sin titulos. Las primitivas trascripciones comprendian
solo porciones del Nuevo Testamento, siendo frecuente-
mente copiados los evangelios. Aun después de que el ca-
non quedo fijado, los manuscritos de todo el Nuevo Testa-
mento y de la Biblia Griega fueron comparativamente
raros. El orden de los diferentes libros no era fijo, pero las
epistolas catolicas generalmente seguian al libro de Los
Actos. Puede tambien notarse que en los mas antiguos ma-
nuscritos, la epistola a los Hebreos precede a las epistolas
pastorales. Otro método para el uso mas conveniente del
Nuevo Testamento fue la division del texto en secciones de
varias clases. Los Evanglios se dividieron por Ammonio de
Alejandria (220 A/D) en capitulos cortos, para facilitar la
comparacion de los pasajes correspondientes de los diver-
Sos evangelios.

Versiones Latinas.— En la historia de las antiguas ver-
siones latinas casli nada es cierto, salvo que se originaron
en Africa, antes del tiempo de Tertuliano y que tomaron ta-
es proteicas formas en las manos de los transcriptores gue
nasta hoy es incierto si distintas versiones estan incluidas
pajo el nombre general de Antiguo Latin. San Jeronimo, en
verdad, habla de las grandes variaciones entre copia y co-
pia, pero San Agustin dice que Ha Itala'" debe preferirse a
las otras Iinterpretaciones latinas.

Ultimas versiones Occidentales.— En el Oeste como en
el Este la desintegracion del Imperio Romano se asocid con
el levantamiento de los dialectos nacionales y el latin ceso
de ser entendido por los legos. Pero la Iglesia Romana fue
muy intensa en la preservacion de su organizacion homo-
génea, su unidad visible de culto para permitir a las lenguas
vulgares suplantar al antiguo lenguaje litdrgico y aun para
permitir un servicio bilingue. E uso de la Biblia en una for-
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itig Inteligible para el iletrado fue transferido de la esfera
del culto publico al de la instruccion privada, y para este
ultimo propdsito las necesidades de la edad barbara pare-
cian demandar parafrasis explanatorias, narraciones de la
Biblia en ritmo mas que el conocimiento literal de todas las
Escrituras. Asi que en la Iglesia Anglo-Sajona la version
poética de la Biblia por Cadmon data de 664 A.D. mientras
gque las primitivas traducciones en prosa de parte de la Bi-
blia Latina (Evangelios, Salmos) no parecen ir mas lejos
del siglo VI11.

El Texto impreso.— Aun cuando la Biblia Latina fue
el primer libro impreso, el texto original fue descuidado por
algun~tiempo. Los judios de Italia abrieron el camino con
varias ediciones de partes del Antiguo Testamento comen-
zando con el Salterio de 1475. La hermosa edicion de Son-

cino — 1488— fue la primera Biblia Hebrea completa y

pronto seguida por la edicion de Brescia, usada por Lutero
(1494).

Texto impreso del Nuevo Testamento.— E Nuevo Tes-
tamento Griego fue iImpreso por primera vez en la Poliglota
Complutense (1514); pero una tardanza en la publicacion
capacitdo a Froben de Basel invadir el mercado con una edi-

cion apresuradamente preparada por Erasmo tomada de
varios Codigos recientes. En las siguientes ediciones se in-
trodujeron muchos cambios, en parte de conformidad con

el texto complutense y en la tercera edicidbn un pasaje es-
purio aparecio por primera vez.

Versiones recientes.— Las recientes versiones, subsi-
guientes a la invencion de la imprenta y al revivido estudio
de las lenguas originales demanda una palabra en conclu-
sion. Nuevas versiones latinas naturalmente acompanaron
muchas de las ediciones antiguas con el texto original. Asi
Erasmo hizo muchas correcciones a la Vulgata en su Testa-
mento Griego, el Complutense da una version interlineal
de los 70, la Poliglota de Génova y el Salterio de 1516 dan
citas del hebreo y del caldeo. Aun con obras como éstas for-
muladas como ellas estaban por los eruditos dieron la apa-
riencia de minar la autoridad de la Vulgata, y fue la Refor-
ma, en su revolucion contra la mera autoridad humana, que
primero demando la amplia circulacion de las versiones ver-
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naculas procedentes de las lenguas originales. Desde el
tiempo de Lutero (Version del Nuevo Testamento 1522,
completada con la Biblia 1534) podemos distinguir cuatro
clases de versiones.

1 Version adoptada por los Paises o Iglesias Protes-
tantes. Tales son la Biblia de Lutero en Alemania; la Biblia

Holandesa de la Comision del Synodo de Dort de 1637; la
Biblia Francesa formada por las sucesivas revisiones Olive-
tanas de 1535, la Biblia Danesa de 1550 basada en la re-
visada de Lutero; la Sueca de 1541.

20— Versiones gue no ocuparon otro puesto gque el de
contribuciones privadas a la Exégesis Biblica.

3P— Versiones Misionales.

40— Versiones de la Iglesia Catdlica Romana. El Con-
cilio de Trento declaro la Vulgata Version auténtica y pro-
hibid las interpretaciones de la Escritura gue no estuviesen
en conformidad con el consentimiento de los Padres de las
Versiones Vernaculas, sujetas a las restricciones como an-

titodo de las Biblias Protestantes.— Otras versiones catoli-
co romanas deben su origen a las tendencias evangeélicas
dentro de la Iglesia. El Jansenismo en particular produjo la

version francesa De Sacy 1667 y estimuld ademas el estu-
dio de la Escritura.

Origenes de la Vulgata Latina.— A San Jeronimo lla-
mado por la Iglesia Doctor Maximus In Interpretandis sa-
Cris scripturis se debe un triple trabajo sobre ellas. Prime-
ramente corrigio la version latina del Salterio, segun la
edicion griega corriente. Después corrigio el mismo Salterio
y otros libros del Antiguo Testamento, segun la edicion
nexaplar de Origenes. Por ultimo tradujo directamente del
nebreo todos los libros del canon judio y del Arameo los li-
oros de Tobias y Judit.

Autenticidad de la Vulgata.— Reproducimos lo que al
respecto dice su Santidad Pio XIlI en su Enciclica Divino A-

flante Spritu:

"Ni1 se figure nadie que este uso de los textos primi-
tivos, obtenidos con el empleo de la critica, se opone en mo-
do alguno a la sabia prescripcion del Concilio de Trente,
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respecto de la Vulgata Latina. Documentalmente consta
gue los Padres del Concilio no s6lo no rechazaban los tex-
tos primitivos sino que expresamente rogaron al Sumo Pon-
tifice que, en bien de la Grey de Cristo, encomendada a Su
Santidad, ademas de la edicion de la Vulgata Latina cuil-
dase de que la Santa Iglesia de Dios tuviera también por
medio de él un codice griego y otro hebreo, lo mas correctos
gque pudiera ser. Y si por las dificultades de los tiempos vy
otros impedimentos no pudo entonces darse plena satisfac-
ciOn a estos deseos, al presente, como |lo esperamos, aunados
los esfuerzos de todos los doctos catolicos podra mejor vy
mas plenamente satisfacerse. Y el haber querido el Conci-
lio Tridentino que la Vulgata fuese la version "que todos
usaren como autentica", esto, como cualquiera ve soOlo se
refiere a la Iglesia Latina y a su uso publico de la Escritura
y en nada disminuye la autoridad y la fuerza de los textos
originales. Pues ni se trataba entonces de los textos origina-
les sino de las versiones latinas que en aquel tiempo corrian
entre las cuales el Concilio con mucha razén decretdo habia
de preferirse la que en la misma Iglesia habia sido aproba-
da con el 'argo uso de tantos siglos. Por tanto esta prece-
dente autoridad o como dicen autenticidad de la Vulgata,
no fue establecida por el Concilio principalmente por razo-
nes criticas, sino mas bien por su legitimo uso en la Iglesia
ya de tantos siglos por el cual se demuestra que en las cosas
de fe y costumbre esta enteramente inmune de todo error,
de modo que por testimonio y confirmacion de la misma
lglesia puede aducirse con seguridad y sin peligro de error
en las disputaciones, lecciones y sermones y, por tanto, no es
una autenticidad primariamente critica sino juridica".
V

Versiones Espanoleis.— Las multiples versiones espa-
nolas, ya totales, ya parciales de los libros sagrados son unas
del texto latino de l|la Vulgata; otras de los textos origina-
les. Las primeras contienen todos los libros, como hechas
por los autores catodlicos, las segundas, como hechas por ju-
dios o protestantes, solo contienen los libros protocandnicos
del Antiguo Testamento, es decir, agquellos cuyo texto he-

breo ha Illegado hasta nosotros, las de los judios; o con los

protocanonicos de uno y otro Testamento, las de protes-
tantes.
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En su Cronica General Alfonso X el Sabio incluydo la
traduccion de casi toda la Escritura hecha del Latin: Biblia
Alfonsina.

Modificada la legislacion eclesiastica, que desde el si-
glo XVI prohibia la lectura y por consiguiente la impresion
de los libros santos en lengua vulgar, publicd el P. Felipe
Scio, escolapio, la traduccidon espafnola hecha del latin (Va-
lencia 1791-1793) Don Félix Torres Amat, Canodnigo en-
tonces de Barcelona, dio a luz otra nueva version de la Vul-
gata latina.

El ano de 1947 salid a luz en la Biblioteca de Autores
Cristianos la Sagrada Biblia, version critica sobre los textos
hebreo y griego por el P. José Maria Bover S I. y D. Fran-
cisco Cantera profesor de lengua hebrea en la Universidad
Central de Madrid. En 1955 se ha publicado, por la Biblio-
teca de Autores Cristianos la Sagrada Biblia version directa
de las lenguas originales por Eloino Nacar Fuster Canonigo
lectoral de la S.I.C. de Salamanca y e! P. Alberto Colunga
O. P. Se han hecho hasta ahora seis ediciones.

_L0s Libros de la Biblia — Antiguo Testamento.

-l Pentateuco — Geénesis — Exodo — Levitico — NuU-
meros y Deuteronomio.

Josué — Jueces — Rut — Samuel — Reyes.

Paralipdbmenos .— Esdras — Nehemias — Tobias —
Judit — Ester.

Macabeos.

Libros Sapienciales.

Job.

Salmos — Proverbios — Eclesiastés — El Cantar de los
Cantares — Sabiduria — Eclesiastico.

Libros proféticos — Isaias — Jeremias — Lamenta-
ciones de Jeremias — Baruc — Ezequiel — Daniel — Oseas
Amos — Jonadas — Miqueas — Nahum — Habacuc — So-
fonias — Ageo — Zacarias.

Nuevo Testamento.

Los cuatro Evange'ios — Evangelio de San Mateo.
San Marcos — San Lucas — Evangelio de San Juan.

Fiechos de los Apostoles.

Epistolas de San Pablo — Epistola a los Romanos —
Epistola a los Corintios — Epistola a los Galatas — Epistola
a los Efesios — Epistola a los Filipenses — Epistola a los

Colosenses — Epistola a los Tesalonicenses.
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Epistolas Pastorales — Epistola a Timoteo — A Tito
A Filemon — A los Hebreos - - Epistola de Santiago — Epis-
tolas de San Pedro — Epistolas de San Juan — Epistola de
San Judas — Apocalipsis.
* H

La Biblia ha sido descrita como la expresidbn mas ma-
jestuosa que existe en nuestra Literatura y el monumento
viviente mas espiritual qgue hemos heredado. La historia de
Su crecimiento, de su interpretacion y de la manera como
ha llegado a penetrar en el sentimiento popular, es una his-
toria vibrante. H camino recorrido ha sido senalado por con-
flictos, persecuciones y martirios. Es un libro de origen
oriental, el mas grande de los clasicos de Oriente, que repre
senta pasados modos de vida y de pensamiento, diferentes
de los de Occidente. Sin embargo ha llegado a establecerse
como uno de los mas elevados perfeccionamientos de la cul-
tura occidental, adentrandose en el corazén de nuestros po-
dres, influenciando sus esperanzas, Sus acciones y las ma-
nifestaciones de su ingenio mas profundamente que ningun
otro libro.

La Biblia no ha sido escrita como libro de historia. Sin
embargo constituye una de las fuentes historicas mas ricas
y fidedignas, cuya autenticidad ha sido documentada por
los descubrimientos de la arqueologia moderna. La Biblia
no es un libro de ciencia y elo no obstante contiene, en for-
ma dispersa e incidental, declaraciones que sorprenden por
su exactitud cientifica. No es un libro de Derecho ni de Ju-
risprudencia, pero contiene el cdédigo mas inmutable de la
conducta humana. No es un libro de literatura y ello no obs-
tante es una de las mas sublimes producciones literarias de
todo el mundo y de todos los tiempos.

-l Cé'ebre literato espanol Donoso Cortés en su discur-
so referente a la Biblia como monumental composicidon li-
teraria se expresa asi: "Hay un libro tesoro de un pueblo
gue hoy es fabula y ludibrio de la tierra y que fue en tiem-
pos pasados estrella de oriente, a donde han ido a beber su
divina inspiracion todos los grandes poetas de las regiones
occidentales del mundo, y en el cual han aprendido el se-
creto de levantar los corazones y de arrebatar las almas con




LA LECTURA DE LA BIBLIA

sobrehumanas y misteriosas armonias. Ese libro es la Biblia
el libro por excelencia”.

"Para hablar de nuestra Espana, quién enseio al ma-
estro Fray Luis de Leon a ser sencillamente sublime? De
gquién aprendio Herrera su entonacion alta, imperiosa y ro-
busta? Quién inspiraba a Rioja aquellas lugubres lamenta-
ciones llenas de pompa y majestad, y henchidas de tristeza
gue dejaba caer sobre los campos marchitos y sobre los mus-
tios collados y sobre las ruinas de los imperios como un pa-
no de luto? En cual escuela aprendio Calderon a remontar-
se a las eternas moradas sobre las plumas de los vientos?
Quién puso delante de los 0jos de nuestros grandes escrito-
res misticos los oscuros abismos del corazdn humano? Quién
puso en sus labios aquellas santas armonias y aquella vigo-
rosa elocuencia y aquellas tremendas imprecaciones, y ague-
llas fatidicas amenazas y aquellos arranques sublimes vy
aguellos suavisimos acentos de encendida caridad y de cas-
tisimo amor, con que unas veces ponian espanto en la con-
ciencia de los pecadores y otras levantaban hasta el arro-
bamiento las limpias almas de los justos? Suprimid la Biblia
con la imaginacion y habréis suprimido la bella, la grande
literatura espanola, o la habreis despojado al menos de sus
destellos mas sublimes, de sus mas esplendidos atavios, de
sus soberbias pompas y de sus santas magnificencias".

En su interesante libro "La Escuela de Yasnaya Polia-
na, Leon Tolstoy dice lo siguiente: "Aquellos que niegan la
potencia educadora de la Biblia y van diciendo que ha aca-
bado su tiempo, que Iinventen un libro parecido, relatos se-
mejantes gque expliguen los fenomenos de l|la naturaleza, de
la historia de la Iimaginacion, que se impongan como la Bi-
blia; y convendremos entonces en que la Biblia ha acabado
su tiempo. Vuelvo a decirlo, por conviccion deducida quiza
de una experiencia exclusiva que sin |la Biblia en nuestra so-
cledad, como sin Homero en la sociedad griega el desenvol-
vimiento del nino y del hombre es imposible".

Domingo Faustino Sarmiento tuvo tambiéen palabras
de encomio para la Biblia. "La lectura de la Biblia, dice,
echo los cimientos de la educacion popular, gque ha cam-
biado la faz de las naciones que la poseen; y ultimamente,
con la Biblia en la mano, y a causa de la Biblia, del libro
primitivo, del libro padre de los libros, los emigrantes ingle-
ses pasaron a América a fundar en el norte de nuestro con-
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tinente, los Estados mas poderosos del mundo porque son
los mas libres".

El estudio de |la Biblia envuelve el de catorce o mas si-
glos de la historia antigua: lleva a!l conocimiento narracio-
nes, costumbres y leyes del hombre prehistérico; de la ar-
gueologia y de los monumentos; de la antropologia y de la
sociologia; de las primitivas ideas sobre el universo; del pen-
samiento del hombre acerca de 'as cosas, cuya validez, en
su manera de razonar, es diversa de la actual.

De acuerdo con ello, la Biblia tiene un triple valor: |9
Como base del Cristianismo; 29 Como literatura de la mas
noble estirpe; 3° Como fuente de diversas ramas de investi-
gacion.

Es el proposito de los estudios biblicos desentranar el
espiritu de la Biblia y reincorporarlo en una forma gue man-
tenga la armonia entre el conocimiento religioso y el cono-
cimiento general de las verdades humanas, entre la Biblia
y las mejores corrientes del pensamiento del dia. Esto sig-
nifica la investigacion de la verdad.

La Biblia es el resultado de un largo desenvo'vimiento
en el curso del cual los documentos han sido reunidos, es-
tudiados, confrontados, editados, y su ultima validez final-
mente autorizada, incorporandolos en un canon. La histo-
ria de las religiones es un flujo y reflujo de opiniones, de he-
chos y de ideas; de decaimientos y de reviviscencias. La ra-
zon tiene la u'tima palabra; y en el plano religioso aun la
revelacion y la inspiracion son razonables en el sentido de
gque Dios se reveia a SI mismo y nos inspira con Su presen-
cila, por manera que lo que llamamos sobrenatural o espiri-
tual es una parte natural del Universo. Se ha sugerido fre-
cuentemente que en ello puede haber una influencia incons-
clente o mistica. En efecto Einstein ha observado que los
denodados trabajadores cientificos son las gentes mas pro-
fundamente religiosas y que la moderna especulacion cien-
tifica emerge de un profundo impulso religioso. La religio-
sidad cosmica es, anota este pensador, el mas fuerte y el
mas noble resorte de la investigacion cientifica y él confie-
sa ser un hombre profundamente religioso. Para no multi-

plicar citas basta referirse a lo que él ha llamado "La teo-
ria de la Religion". La religion en general afirma o implica
gue Dios y el hombre se hallan en una relaciédn antes de que
el hombre mismo reconozca a Dios. Experiencias religio-
sas y misticas unen el hombre, el Universo y el Dios del Uni-
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verso:. hay una fundamental y ultima relacion entre los tres
bien sea implicita, manifiesta o declarada.

No es posible desdenar las cosas del espiritu. H trafa-
go de la vida diaria mantiene al hombre en contacto inme-
diato con las cosas materiales: su actividad es solicitada de
modo persistente para l!a satisfaccion de las necesidades
elementales del organismo. Pero el hombre no podra vivir
nunca solo de pan. Necesidad tan imperiosa como la de sa-
tisfacer el hambre y la de mitigar la sed es |la de perseguir
desinteresadamente la Dbelleza, la verdad, el bien buscado
la realizacion de la ciencia, el arte, la moral. Vivimos en
una sociedad que ha recorrido innumeras etapas de desen-
volvimiento. La observacion superficial nos convence de que
las cosas como se hallan hoy no son las que existian ayer:
todo cambia en nuestro redor: todo se modifica. Las institu-
ciones evolucionan: las jdeas que rigen el mundo en el Ins-
tante actual no son las mismas que regian anteriormente.

Hay una verdad substancial y permanente. Como dar
con ella? Como encontrarla? Cual es el instrumento de que
disponemos para elevarnos a la plenitud del conocimiento?
En el reinado de las cosas fisicas, que hieren nuestros senti-
dos y producen multiples manifestaciones sensoriales, los
sentidos son el vehiculo gque nos pone en contacto con el
mundo exterior. Pero, son de fiar nuestros sentidos, en los
terminos de la verdad abso'uta? La ciencia se propone el
conocimiento de la verdad, penetrar en el orden objetivo
del universo. El campo propio de la ciencia es lo cognosci-
ble y aspira a fijar el orden de causalidad de los fenomenos
gue constituyen el universo sensible.

Pero frente a este campo de lo cognoscible, existe otro
gue constituye un limite en constante anhelo y angustiosa
expectacion: es el campo de lo incognoscible, de lo que se
encuentra mas alla de la realidad fenomeénica, que pone en
actividad a nuestros sentidos. Este campo de lo incognosci-

ble es del dominio propio de la religion, el campo propio de
la creencia.

Después de los trabajos historicos, etnograficos y lin-
glisticos que se han realizado es imposible sostener que
existan hoy dia sobre la superficie de la tierra pueblos ab-
solutamente desprovistos de religion. El sentimiento religio-
sSo es el companero de la humanidad. Unos explican la exis-
tencia de ese sentimiento como una intuicidn misteriosa de
una verdad suprasensible, por una adivinacion de Dios;




100 ANALES DE LA UNIVERSIDAD CENTRAL

otros lo explican como un error de la experiencia, a conse-
cuencia de un falso camino seguido por la inteligencia hu-
mana.

Los progresos de la Ciencia son Inmensos; pero mien-
tras mas avanza la extension de nuestros conocimientos, el
problema de lo incognoscible, la angustia metafisica per-
dura y se halla siempre en vigencia. Asi estamos constitui-
dos psicoldégicamente. Mientras mas razonamos, mas peli-
groso confiar en nuestros razonamientos. Con qué razona-
mos? Con el instrumento de nuestra inteligencia. Pero ocu-
rre preguntar: nuestro conocer no viene a ser, dentro del
tejido de fendmenos que constituyen la realidad que nos
circunda, no viene a ser decimos otra cosa que un fendme-
no mas de los muchos gque nos rodean y como tal sujeto a
todas >as contingencias, a todas las Incertidumbres de los
demas fenomenos en que se exterioriza la realidad? E fe-
nomeno del conocimiento, realizado por nuestras faculta-
des superiores, es un fenomeno como los demas; por lo tan-
to, su limitacion y su falibilidad le son intrinsecas, como ocu-
rre con los demas fendmenos de la naturaleza.

Y puestos en este plano y en este orden de ideas, no
viene a ser una pretension ultra trascendental de este feno-
meno delconocimiento el constituirse en una condicidn pri-
vilegiada, relativamente a los demas fendmenos de la na-
turaleza, al atribuirse una infalibilidad en su realizacion,
una como necesidad ontologica de su cotenido? Siendo el
fendmeno del conocimiento un fendmeno como los otros,
podra dictarles la ley de su realizacion, no fuera sino como
forma de interpretarlos o explicarlos? Donde se halla, para
este fin, la garantia de la verdad y del acierto? NoO es pre-
tension ultra trascendental de este fenomeno el establecer
la necesidad ontologica de los resultados del razonamiento
subjetivo? La consecuencia de todas estas Inguietudes espi-
rituales es la desconfianza en nuestra razdn, como supre-
ma ordenadora de las sintesis’finales. Su imperio subsiste
mientras se ejerce sobre los fenomenos inmediatos: decrece
cuando se alejan las fronteras de los fenomenos, hacia la
bruma de lo metafisico, hacia lo que esta mas distante de
nuestras experiencias. Hay un problema universal, encar-
nado en l|la eternidad de los siglos que pasan, de los tiempos
gque desfilan. Todo el trabajo de la civilizacion es resolver
ese problema y vale decir que contemplamos la deficiencia
o la Ineficacia de todo lo que se ha ideado con ese objeto.
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Esto nos lleva a volver a las fuentes antiguas en que se abre-
vOo la humanidad para aliviar esas inquietudes.

Hay pocas posibilidades de que la investigacion de las
verdades absolutas nos conduzca a la quietud espiritual:
las hay mayores de perderla para el que la haya poseido. La
razon de las religiones se halla en la limitacion de la cien-
cla y en la angustia metafisica que ella origina. Se vuelve
evidente l|la deficiencia de las creaciones del progreso para
la solucidon del problema universal, derivandose de alli la
necesidad de volver a las fuentes del consejo mesianico pa-
ra el aguietamiento del espiritu.

La religidn es lo que mas ayuda a la comprension de
si mismo y del Universo. Fuera de ella los enigmas se multi-
plican. Cada nuevo invento, cada nueva conguista de la
ciencia, lejos de resolver ei gran enigma del hombre y de
las cosas alejan mas y mas las fronteras de lo cognoscible.

Podra decirse que la religion esta llena de misterios.
Pero, es que desaparecen los misterios fuera de la religion?

"Porque la humanidad serada siempre seria, creyente,
religiosa; la ligereza que nada cree nunca ocupara el pri-
mer lugar en los destinos humanos", dice Renan en E Por-
venir de la Ciencia.

Toda indagacion acerca del origen del sentimiento re-
ligioso nace de una hipotesis y de una fe. Faltando esa fe,
la hipotesis queda en el vacio.

La Religidbn es un poema metafisico acompanado de
creencias. E resultado a gque se llegue depende de nuestra
fe: si eila no existe, toda indagacion es efimera, fragil, que
ouede ostentar en ocasiones los atributos de la dialéctica,
nero de una dialéectica de estructura, de razonamiento, que
ouede sucumbir facilmente ante otros razonamientos. "La
Religion es por decirlo asi un lenguaje por medio del cual
0S hombres han procurado traducir una misma aspiracion
Interior, dice Guyau, hacerse comprender del gran ser des-
conocido; si sus labios y sus inteligencias los han traiciona-
do; si la diversidad y desigualdad de cultos es comparable
a la diversidad y desigualdad de las lenguas, esto no evita
gue en el fondo el verdadero principio y el objeto verdadero
de todos estos culfos y de todas estas lenguas no sean mas
gque uno". (Guyeau-— La irreligion del porvenir).

Max Muller, ensayando determinar lo que son las re-
ligiones, toma como tipo del sentimiento religioso el que
ofrece la India. Contempla su aspecto fisico. Ante la pre-
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sencia de sus grandes montanas cubiertas de nieve;, de eses
rios inmensos con sus cascadas retumbantes; del océano
donde se pierde la mirada, el hindu se sentia anonadado
delante de cosas que él no podia tocar ni comprender mas
gue a medias. Es pues en el dominio de lo semitangible de
donde el hindue toma sus divinidades.

Al querer determinar el origen de la Religibn o mas
oroplamente hablando el origen del sentimiento religioso,
partimos en ocasiones de hacer raciocinar y pensar al hom-
ore primitivo como nosotros nos imaginamos que debido ha-
ner pensado y raciocinado. Se eslabonan i1deas y sentimien-
tos segun una gradacion que hoy la encontramos verdadera
y justa. Pero qué garantia podemos ofrecer de que las cosas
hayan ocurrido asi? La imagen del hombre primitivo, como
nosotros la concebimos, es una imagen nuestra, desprendi-
da dirémoslo asi, de nuestro mundo subjetivo; pero no lle-
va la garantia objetiva de gue en verdad haya sido asi el
hombre primitivo.

Quien sabe si nuestra metafisica y nuestra teologia
seran a lo que la ciencia racional revelara un dia lo que el
cosmos de Anaximenes era al Cosmos de Hershell o de Hum-
boldt.

La doctrina de Spencer funda la legitimidad de las re-
ligiones en un postulado dialéctico gue podria expresarse
asi: por ley del entendimiento, frente a lo cognoscible exis-
te lo incongnoscible, como frente a lo singular existe lo plu-
ral. Sin desconocer la validez de ese fundamento logico, yo
pienso hay otra fuerza mas poderosa que la dialéctica en
el fondo de nuestro ser; es el principio de unidad, el espi-
ritu creativo que rebasa sobre todo analisis. Es este un hecho
de conciencia superior a todo razonamiento: adquiere for-

ma en las religiones, a las cuales sirve de cimiento y de
sosten.

La Biblia es la base de! Cristianismo. El Cristiano en-
cuentra en ella al Dios que se ha revelado en la historia en
relacion personal con los hombres. Es esta la conviccion
gue ha sido evocada, sostenida y repetidamente confirma-
da por experiencia personal. El Cristianismo es el resultado
de un largo desenvolvimiento proveniente de las paginas de
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la Biblia y de la historia de la Iglesia. Este desenvolvimien-
to, cuando comparado con la historia de otras religiones de-
‘muestra impresionante significacion. Ninguna otra religion
ha sido tan indagadora de las causas metafisicas y tan rica
en la exposicion de todo lo que se refiere al hombre y al Uni-
Verso.

Cuando decimos gque l|la Biblia es la palabra de Dios
dice Stanley Cook, no queremos referirnos a cada versiculo
0 pasaje. Es mas bien la afirmacion de gue encontramos a
Dios en sus paginas y detras de ellas, como el Cristianismo
es algo que se encuentra detras de la expresion verbal de
Su credo, de su doctrina y de su dogma. EH mas santo de los
Individubs no es santo en cada momento de su vida; pero
sSu caracter y su modo general de vida y pensamiento le dan
titulo para llamarlo asi. Tal ocurre con la Biblia, la cual
nos conmueve y nos impresiona por el espiritu que prevalece
y domina en ella.

La Biblia tiene un miraje del mundo y ocupa un lugar
en la evolucidon del pensamiento. Aunque la historia de ello
es la de su época, su pasado, puede colocarse dentro del
nuevo marco, nos da el conocimiento de nuestra raza y no-
sotros podemos participar en el espiritu que Iinforma su
contenido. De aqui que el tratamiento critico de la historia,
es Iindispensable para informarnos de su significado; nos da
una dinamica concepcion de l|la Biblia y de los cambios que
afecta su crecimiento. Por lo cual debe ponderarse que sin
embargo de que muchas de nuestras opiniones acerca de
su contenido puedan requerir modificacidon y reajuste, la
esencia del espiritu de la Biblia se altera poco: no es el ver-
dadero valor religioso y devocional el que se afecta; el cuer-
po completo se conserva inmanente, la corteza de la almen-
dra, dirémoslo asi, es lo que realiza un reajuste posterior.

La investigacion cientifica ha llevado al reconocimien-
to de la energia fundamental, manifestada en multiplicidad
de formas que constituye el objeto de la ciencia. La Religidn
a sSu vez reconoce la directa o indirecta actuacion del Poder
Divino en el Universo. La energia se manifiesta en el mun-
do externo, en la naturaleza y también en el hombre cuan-
do actua y piensa y aun cuando piensa en el plano religioso.
Y mientras encontramos orden y ley en la naturaleza — de
otro modo no podriamos vivir ni aprovechar de ella como
lo hacemos— asi la funcidn de la religion es la de inspirar
y ordenar maneras de vida y de pensamiento en armonia
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con sus basicas convicciones las cuales refiérense a la ulti-
ma Energia o Espiritu, el Supremo Dios del Universo.

Son visibles en nuestra éepoca los efectos de los planes’
destructivos, fanaticos, Iintolerantes e irracionales de los
hombres. Las mentes estan consagradas con incansable ce-
lo a los planes destructivos en lo cientifico, social, politico y
otras actividades; y aun los esfuerzos para Iincorporar los
principios fundamentales de la vida en la religidon, la teo-
logia y la filosofia son muchas veces estrechos en sus fun-
damentos como restringidos en su alcance. Tiempos difici-
les se extienden adelante de nosotros con cuestiones con-
trovertidas que no pueden fijarse racionalmente ni por la
fuerza ni por el poder. Para entender lo que la humanidad
ha sido en el pasado, debemos volver a la Biblia, Interpreta-
da a la luz del moderno conocimiento.

Para terminar esta somera exposicion, citaré las pala-
bras del renombrado escritor Werner Keller, que se hallan

en su obra "Y la Biblia tenia Razon", obra en gue se de-
muestra que la verdad historica se halla comprobada por
las investigaciones arqueoldgicas llevadas a cabo en 1950
por los profesores franceses Perrot y Schaeffer en las ciu-
dades de Mari y Ugarit, en el Eufrates Medio. Las tablillas
con caracteres cuneiformes encontradas en esa region con-
tienen nombres biblicos, que han hecho que las narraciones
de los Patriarcas tenidas hasta entonces como leyendas pia-
dosas pasen de improviso a ser enmarcadas en una eépoca’
histérica. En Ugarit, junto al Mediterraneo, habian salido
a luz por primera vez los testimonios del culto de Baal pro-
fesado por los Cananeos. La casualidad quiso gue aquel
mismo ano se descubriese un rollo del libro del profeta
Isaias en una cueva del Mar Muerto, al cual se le atribuyo
una fecha anterior a la Era Cristiana. Estas noticias verda-
deramente sensacionales despertaron en Werner Keller el
deseo de dedicarse con asiduidad al estudio de la argqueolo-
gia biblica, y como resultado de ello hace esta afirmacion:
"No hay libro alguno en la historia de la humanidad que ha-
ya ejercido influencia tan grande y decisiva en el desarrollo
de todo el mundo occidental como "el Libro de los Li-
oros". ... la Biblia. Traducido a 1.120 i1diomas y dialectos,

noy, al cabo de dos milenios, no parece dar senales de ha-
per terminado su brillante carrera”.




